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NO 317: Content 

• Common veterinary (veterinary & health) requirements 

--> goods subject (inspection) 

• Amended 

• Referring 

• Terms used 

• Veterinary requirements (totally 41 chapters) 

• Pet passport (form & procedure) 
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AMENDED 

• No 342, No 455, No 569, No 623, No 726, No 830, 

No 893, No 254, No 274, No 307, No 192, No 244, 

No 294, No 18 
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REFERRING TO 

• Import into the customs territory of the Customs Union and/or 

the transfer between the Parties 

• Goods subject to veterinary control (inspection) 

• Common list of goods subject to veterinary control (inspection) 

• Ensure protection of the customs territory of the customs union 

• Against --> import & spread of contagious animal disease 

pathogens 

• Against --> disease common to both animal & humans 
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TERMS USED 
• Regionalization 

• Enterprise 

• Artificial insemination enterprise 

• Productive animals 

• Holding 

• Authorized agencies 

• Stamping out 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 1: Breeding & utility cattle 

• Chapter 2: Semen from stud bulls 

• Chapter 3: Cattle embryos 

• Chapter 4: Cattle, sheep & goats for slaughter 

• Chapter 5: Breeding & utility sheep & goats 

• Chapter 6: Semen from rams & bucks 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 7: Breeding & utility pigs 

• Chapter 8: Semen from boars 

• Chapter 9: Pigs for slaughter 

• Chapter 10: Horses for breeding, utility & sport 

• Chapter 11: Sport horses for participation in 

competition 

• Chapter 12: Semen from stallions 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 13: Horses for slaughter 

• Chapter 14: Day-old chicks, poults, duck, geese, 

ostriches & hatching eggs of these spicies 

• Chapter 15: Fur-bearing animals, rabbit, dogs & 

cats 

• Chapter 16: Wild animals 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 17: Live fish, invertebrates & other aquatic 

poikilothermic animals, their fertilized roe, semen, 

larvae intended for productive cultivation, breeding & 

other purposes  

• Chapter 18: Honey bees, bumblebees & cocoons of 

alfalfa leafcutter  bees 

• Chapter 19: Reindeer 

• Chapter 20: Camels & other representatives of the 

camel family 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 22: Meat & other edible meat raw materials 

• Chapter 23: Poultrymeat 

• Chapter 24: Horsemeat 

• Chapter 25: Canned food, sausages & other types of 

finished meat products 

• Chapter 26: Meat of domestic rabbits 

• Chapter 27: Milk from large & small ruminants & of daily 

products 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 28: Meat of wild animals 

• Chapter 29: Fish, crustaceans, molluscs, other 

fishery products & processed products thereof 

• Chapter 30: Natural honey & beekeeping products 

• Chapter 31: Egg powder, melange, albumen & other 

food products from the processing of hens' eggs 

• Chapter 32: Eggs for human consumption 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 33: Raw materials consisting of leather, horns 

& hooves, intestinal raw materials, fur, sheepskin & 

lambskin, wool, goat hair, bristle, horsehair, & feathers 

& down from chickens, ducks, geese & other birds 

• Chapter 34: Meal from fish, marine mammals, 

crustaceans & invertebrates 

• Chapter 35: Feed & feed additives of animal origin 

• Chapter 36: Animal feed of plant origin 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 37: Feed additives for cats & dogs, & of 

prepared feed for cats & dogs which has been 

subjected to thermal treatment 

• Chapter 38: Hunting trophies 

• Chapter 39: Certain goods subjected to inspection 

made (produced) 

• Chapter 40: Zoo & circus animals 

• Chapter 41: Live earthworms & their cocoons 
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FINAL & TRANSITION 

PROVISION 

• Import licenses --> July 1, 2010 

• Common form for veterinary certificates --> July 1, 

2010 

• Common form for mutual trade --> July 1, 2010 

• Transfers of goods subject --> Jan 1, 2011 
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PET PASSPORT 

• Form 

• Procedure for filling in a Pet Passport 
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VETERINARY REQUIREMENTS 

• Chapter 17: Live fish, invertebrates & other aquatic 
poikilothermic animals, their fertilized roe, semen, larvae 
intended for productive cultivation, breeding & other 
purposes  

• Chapter 25: Canned food, sausages & other types of 
finished meat products 

• Chapter 29: Fish, crustaceans, molluscs, other fishery 
products & processed products thereof  

• Chapter 39: Certain goods subjected to inspection made 
(produced) 
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ข้อก าหนด หมายเลข 317 
• บทที่ 17: ปลา สัตว์ไม่มีกระดูกสันหลัง สัตว์เลือดเย็น ไข่ น้ าเชื้อ 

ตัวอ่อนส าหรับการเพาะผสมพันธุ์ 

• บทที่ 25: อาหารกระป๋อง ไส้กรอก และอาหารที่ผลิตจากเนื้อสัตว์ 

• บทที่ 29: ปลา สัตว์น้ าที่มีเปลือกหุ้ม สัตว์น้ าในไฟลัมมอลลัสกา 
และผลิตภัณฑ์สัตว์น้ าอื่น ๆ 

• บทที่ 39: รายการสินค้าที่จะต้องถูกตรวจสอบ 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 17 

• ปลา สัตว์ไม่มีกระดูกสันหลัง สัตว์เลือดเย็น ไข่ น้ าเชื้อ ตัวอ่อน
ส าหรับการเพาะผสมพันธุ์แบบมีชีวิต 

• ทั้งที่มาจากธรรมชาติและแหล่งเพาะเลี้ยง จะต้องพิสูจน์ว่า
ปราศจากโรคติดต่อที่เกี่ยวข้องในระยะเวลา 24 เดือน 

• รายชื่อโรคติดต่อและสายพันธุ์สัตว์น้ าที่เกี่ยวข้อง (เอกสารแนบ) 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 17 (ต่อ) 
• กลุ่มสินค้าดังกล่าวจะต้องผ่านการตรวจสอบด้วยสายตา (Visual 

examination) เพื่อตรวจสอบร่องรอยและลักษณะปรากฏของ
โรคติดต่อเป็นเวลา 72 ชม. ก่อนปล่อย 

• กลุ่มสินค้าดังกล่าวที่มาจากแหล่งธรรมชาติ จะต้องถูกกักกันเพื่อ
ตรวจสอบเป็นระยะเวลาไม่น้อยกว่า 30 วัน ที่อุณหภูมิมากกว่า 12 
องศาเซลเซียส ภายใต้สภาวะและการควบคุมโดยสัตวแพทย์  

• โดยระหว่างที่ถูกกักกันนั้น จะมีการสุ่มตรวจสอบทั้งทางด้านสายตาและ
ตรวจสอบในห้องปฏิบัติการ (Clinical examination)  

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 17 (ต่อ) 
• ส าหรับการขนส่งกลุ่มสินค้าดังกล่าวจะต้องใช้บรรจุภัณฑ์ที่

สามารถปกป้องสินค้าจากการเปลี่ยนแปลงทางด้านสุขภาพ 
(รวมถึงคุณภาพน้ าที่ใช้บรรจุด้วย)  

• การบรรจุจะต้องใช้บรรจุภัณฑ์ใหม่หรอืบรรจุภัณฑ์ที่สะอาดและ
ผ่านการฆ่าเชื้อ 

• ต้องมีการลงหมายเลขและติดฉลาก 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 25 

• อาหารกระป๋อง ไส้กรอก และอาหารที่ผลิตจากเน้ือสัตว์ 

• ที่เกี่ยวข้องกับประมง ได้แก ่

• ต้องปิดฉลาก (ไม่ใช้ซ้ า ป้องกันการเปิดโดยไม่ได้รับอนุญาต) 

• บรรจุภัณฑ์ต้องเป็นแบบปิดสนิท และไม่แตกช ารุด 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 29 
• ปลา สัตว์น้ าที่มีเปลือกหุ้ม สัตว์น้ าในไฟลัมมอลลัสกา และ

ผลิตภัณฑ์สัตว์น้ าอื่น ๆ 

• ปลามีชีวิต ปลาแช่เย็น ปลาแช่เยือกแข็ง ไข่ปลา สัตว์น้ าที่มี
เปลือกหุ้ม สัตว์น้ าในไฟลัมมอลลัสกา สัตว์เลี้ยงด้วยน้ านม สัตว์
น้ าอื่น และผลิตภัณฑ์จากสัตว์น้ า --> สินค้าประมง 

• ทั้งที่มาจากแหล่งธรรมชาติที่ปลอดภัยและมาจากสถานแปรรูปที่
ผ่านการรับรอง 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 29 (ต่อ) 

• สินค้าดังกล่าว ต้องถูกตรวจสอบ ปรสิต แบคทีเรีย และไวรัส 
หากพบปรสิต จะต้องด าเนินการท าให้ปลอดภัย 

• สินค้าดังกล่าว จะต้องไม่... 

• สินค้าแช่เยือกแข็งท่ีมีอุณหภูมิสูงเกิน -18 องศาเซลเซียส 

• พบ Salmonella หรือแบคทีเรียก่อโรคอื่น ๆ 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 29 (ต่อ) 
• สินค้าดังกล่าว จะต้องไม่... 

• เติมสี ฉายรังสี หรือ UV 

• พบร่องรอยของโรคติดต่อ 

• มีการเปลี่ยนแปลงทางด้านประสาทสัมผัส 

• ละลายระหว่างการจัดเก็บ 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 29 (ต่อ) 

• สินค้าดังกล่าว จะต้องไม่... 

• ปลาในวงศ ์Tetraodonitidae, Molidae, Diodontidae 
และ Canthigasteridae 

• พบสารชีวพิษที่เป็นอันตรายต่อสุขภาพมนุษย ์

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 29 (ต่อ) 

• สัตว์น้ าในไฟลัมมอลลัสกา (หอยสองฝา หอยเม่น เพรียง หอยฝา
เดียว) จะต้องผ่านการท าความสะอาด (Cleaning center) 
ในช่วงระยะเวลาหนึ่ง 

• สินค้าดังกล่าวจะต้องเหมาะสมต่อการบริโภคของมนุษย์ และไม่มี
การใช้ฮอร์โมน ยาสัตว์ สารปฏิชีวนะ และยาฆ่าแมลง 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 39 

• รายการสินค้าที่จะต้องมีเอกสารส าคัญแนบเพื่อยืนยันว่ามี
คุณภาพและความปลอดภัยเป็นไปตามข้อก าหนด 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 



บทที่ 39 (ต่อ) 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 

 
รหสั 

 
สินค้า 

 
 

305 

Dried fish, salted fish or fish in brine; hot- or cold-smoked fish; fish 
meal, coarse- and fine-milked, for human consumption 

 
 

306 

Crustaceans, weather in shell or not, dried, salted or in brine; 
crustaceans in shells, steamed or boiled, chilled or not chilled, 
frozen, dried, salted or in brine; meal of crustaceans, coarse- and fine-
milked, for human consumption 



บทที่ 39 (ต่อ) 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 

 
รหสั 

 
สินค้า 

 
 

307 

Molluscs, weather in shell or not, dried, salted or in brine; aquatic 
invertebrates other than molluscs and crustaceans, dried, salted or in 
brine; meal of aquatic invertebrates, coarse- and fine-milked, for 
human consumption 

 
 

1603 00 

Extracts and juices of fish or crustaceans, molluscs or other aquatic 
invertebrates 



บทที่ 39 (ต่อ) 

กองตรวจสอบคุณภาพสนิค้าประมง 

 
รหสั 

 
สินค้า 

 
 

1605 

Prepared or preserved crustaceans, molluscs and other aquatic 
invertebrates 

 
 

From 2104 

Homongenized compound prepared food products, containing fish, 
crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates or products from 
group 04 or any combination there of 



Suratthani Fish Inspection and Research Center 

Q&A 
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Thank you! 
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